Guia rapido

Sensor TDR para a medigao continua
de nivel de enchimento e medigdo de
camada separadora de liquidos
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Sonda de medigao coaxial
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Informacao:

O presente guia rapido permite-lhe uma colocagéo rapida do apare-
Iho em funcionamento.

Maiores informacdes podem ser obtidas no respectivo manual de ins-
trucdes completo e, para aparelhos com qualificagéo SIL, no Safety
Manual, que podem ser baixados na internet no nosso site.
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1 Para sua seguranca

1 Para sua seguranca

1.1 Pessoal autorizado

Todas as ac¢des descritas nesta documentagao s6 podem ser efetua-
das por pessoal técnico devidamente qualificado e autorizado pelo
responsavel pelo sistema.

Ao efetuar trabalhos no e com o dispositivo, utilize o equipamento de
protecdo pessoal necessario.

1.2 Utilizacado conforme a finalidade

O VEGAFLEX 86 é um sensor para a medi¢ao continua de nivel de
enchimento.

Informagdes detalhadas sobre a area de utilizagdo podem ser lidas
no capitulo " Descrigao do produto".

A seguranca operacional do dispositivo s6 ficara garantida se ele for

utilizado conforme a sua finalidade e de acordo com as informagées

contidas no manual de instru¢cdes e em eventuais instru¢des comple-
mentares.

1.3 Adverténcia sobre uso incorreto

Se o produto for utilizado de forma incorreta ou ndo de acordo com

a sua finalidade, podem surgir deste dispositivo perigos especificos
da aplicagao, por exemplo, um transbordo do reservatoério, devido

a montagem errada ou ajuste inadequado. Isso pode causar danos

materiais, pessoais ou ambientais. Isso pode prejudicar também as
propriedades de protecao do dispositivo.

1.4 Instrucles gerais de seguranca

O dispositivo atende aos padrdes técnicos atuais, sob observagao
dos respectivos regulamentos e diretrizes. Ele s6 pode ser utilizado
se estiver em perfeito estado técnico e um funcionamento seguro es-
teja assegurado. O usudrio é responsavel pelo funcionamento correto
do dispositivo. No caso de uso em produtos agressivos ou corrosivos
que possa danificar o dispositivo, 0 usuario tem que se assegurar,
através de medidas apropriadas, o seu funcionamento correto.

O usuario do dispositivo deve observar as instrugoes de seguranga
deste manual, os padrdes nacionais de instalacao e os regulamentos
vigentes relativos a seguranca e a prevencao de acidentes.

Por motivos de seguranga e garantia, intervencdes que forem além
dos manuseios descritos no manual de instrugdes s6 podem ser
efetuadas por pessoal autorizado pelo fabricante. Modificagoes feitas
por conta propria sdo expressamente proibidas. Por motivos de segu-
ranca, s6 podem ser usados acessorios indicados pelo fabricante.

Para evitar perigos, devem ser respeitadas as sinalizagoes e instru-
¢coes de seguranga fixadas no dispositivo.
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1 Para sua segurancga

1.5 Conformidade

O dispositivo atende as exigéncias legais das diretrizes ou regula-
mentos técnicos especificos do pais em questao. Confirmamos a
conformidade através de uma marcagao correspondente.

As respectivas declara¢des de conformidade podem ser encontradas
em nosso site.

Compatibilidade eletromagnética

Dispositivos com quatro condutores ou em modelo Ex d ia foram
construidos para o uso em ambiente industrial. Sdo de se esperar
interferéncias nos cabos ou irradiadas, o que € comum em dispositi-
vos da classe A conforme a norma EN 61326-1. Caso o instrumento
venha a ser utilizado em outro tipo de ambiente, deve-se tomar
medidas apropriadas para garantir a compatibilidade eletromagnética
com outros dispositivos.

1.6 Recomendacdes NAMUR

A NAMUR uma associagéo que atua na area de automacao da in-
dustria de processamento na Alemanha. As recomendagcdes NAMUR
publicadas valem como padrdes na instrumentagao de campo.

O dispositivo atende as exigéncias das seguintes recomendacdes
NAMUR:

o NE 21 - Compatibilidade eletromagnética de meios operacionais

o NE 53 - Compatibilidade de aparelhos de campo e componentes
de visualizagao/configuracdo

e NE 107 — Automonitoragao e diagndstico de aparelhos de campo

Para maiores informacoes, vide www.namur.de.

1.7 Protecao ambiental

A protecéao dos recursos ambientais € uma das nossas mais impor-
tantes tarefas. Por isso, introduzimos um sistema de gestdao ambien-
tal com o objetivo de aperfeicoar continuamente a protegéo ecolégica
em nossa empresa. Nosso sistema de gestao ambiental foi certifica-
do conforme a norma DIN EN ISO 14001.

Ajude-nos a cumprir essa meta, observando as instrugdes relativas
ao meio ambiente contidas neste manual:

e Capitulo " Embalagem, transporte e armazenamento"

e Capitulo " Eliminagado controlada do dispositivo"
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2 Descri¢ao do produto

Placa de caracteristicas

NuUmero de série - Busca
de aparelhos

2 Descricao do produto

2.1 Construcao

A placa de caracteristicas contém os dados mais importantes para a
identificacao e para a utilizagéo do dispositivo:

VEGAFLEX

X81ACATAAHXKMXX
12 ATEX 098532 X 11G.1/2G

~Length. 500 nnm

ITemperamre —process: See manual and approval documents
Process pressure: -1.+6bar(200.+600kPa O
Wetted parts: 316/46401,316L FKM.

_Order. _0000000/000 2012 O s/n:22838742
VEBGA 77761 Schi i tach/Germany WiW. vega. com

Fig. 1: Estrutura da placa de caracteristicas (exemplo)

Tipo de dispositivo

Cddigo do produto

Homologagcées

Alimentagédo e saida de sinal do sistema eletrénico

Grau de protegdo

Comprimento da sonda (precisdo de medigdo opcional)

Temperatura do processo e temperatura ambiente, pressdo do processo
Material das pegas que entram em contato com o produto

Numero do pedido

10 Nudmero de série do dispositivo

11 Simbolo da classe de protegdo do aparelho

12 Nudmeros de identificagcdo da documentagao do aparelho

13 Aviso sobre a necessidade de observar a documentagéo do aparelho
14 Orgdo notificado para a marca de conformidade CE

15 Diretrizes de homologacdo

©oON®ORANWN=

A placa de caracteristicas contém o numero de série do aparelho,

que permite encontrar os seguintes dados do aparelho em nossa

homepage:

e (Cddigo do produto (HTML)

e Data de fornecimento (HTML)

e Caracteristicas do dispositivo especificas do pedido (HTML)

e Manual de instru¢des e Guia rapido no momento da entrega
(PDF)

e Certificado de teste (PDF) - opcional

Visite " www.vega.com" e digite no campo de pesquisa o niumero de
série de seu dispositivo.

De forma alternativa, os dados podem ser encontrados com seu
smartphone:

e Baixe o0 app no " Apple App Store" ou no " Google Play Store"

VEGAFLEX 86 ¢ Profibus PA
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2 Descrigao do produto

e Escaneie o cddigo QR na placa de caracteristicas do dispositivo
ou
e Digite manualmente o numero de série no app
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3 Montar

Protecao contra umidade

Posicao de montagem

3 Montar

3.1 Instrucoes basicas para a utilizacao do
aparelho

Proteja seu dispositivo contra a entrada de umidade através das
seguintes medidas:

e Utilize o cabo apropriado (vide capitulo " Conectar a alimentagao
de tensdo")

e Apertar a prensa-cabo ou conector de encaixe firmemente

o Conduza para baixo o cabo de ligagao antes da prensa-cabo ou
conector de encaixe

Isso vale principalmente na montagem ao ar livre, em recintos com
perigo de umidade (por exemplo, através de processos de limpeza) e
em reservatorios refrigerados ou aquecidos.

Nota:
Certifique-se se durante a instalagao ou a manutencéao ndo pode
entrar nenhuma humidade ou sujeira no interior do dispositivo.

Para manter o grau de protecéo do dispositivo, assegure-se de
que sua tampa esteja fechada durante a operacéo e, se for o caso,
travada.

3.2 Instrucoes de montagem

Em reservatérios com fundo conico, pode ser vantajoso montar o
dispositivo no centro do reservatério, pois assim a medi¢cdo pode ser
efetuada quase até o fundo. Observar que no modelo com cabo de
aco eventualmente ndo é possivel medir até a ponta da sonda de
medicdo. O valor exato da distancia minima (distancia de bloqueio
inferior) pode ser consultado no capitulo " Dados técnicos".

— 5

Fig. 2: Reservatdrio com fundo cdnico
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4 Conectar a alimentacéo de tensdo

Técnica de conexao

e

Passos para a conexéao

e

4 Conectar a alimentacao de tensao

4.1 Conectar

A conexao da alimentagéo de tensao e da saida de sinal é realizada
através de terminais de encaixe na caixa do dispositivo.

A ligagao do médulo de visualizagao e configuragao ou do adaptador
de interface é feita através de pinos de contato na caixa.

Informacao:

O bloco de terminais é encaixavel e pode ser removido do médulo
eletrénico. Para tal, levantar o bloco de terminais com uma chave
de fenda pequena e remové-lo. Ao recoloca-lo, deve-se escutar o
encaixe do bloco.

Proceda da seguinte maneira:
1. Desaparafuse a tampa da caixa

2. Remova um mddulo de visualizagdo e configuragao eventual-
mente existente. Para tal, gire-o levemente para a esquerda

3. Soltar a porca de capa do prensa-cabo e remover o bujao

4. Decape o cabo de ligagdo em aprox. 10 cm (4 in) e as extremida-
des dos fios em aprox. 1 cm (0.4 in)

5. Introduza o cabo no sensor através do prensa-cabo

Fig. 3: Passos 5 e 6 do procedimento de conexao

1 Caixa de uma cdmara
2 Caixa de duas cdmaras

6. Encaixar as extremidades dos fios nos terminais conforme o
esquema de ligacoes

Nota:

Fios rigidos e fios flexiveis com terminais sdo encaixados diretamen-
te nos terminais do dispositivo. No caso de fios flexiveis sem terminal,
pressionar o terminal por cima com uma chave de fenda pequena
para liberar sua abertura. Quando a chave de fenda é removida, os
terminais séo normalmente fechados.

7. Controlar se os cabos estdo corretamente fixados nos bornes,
puxando-os levemente
8. Conectar a blindagem no terminal interno de aterramento.

Conectar o terminal externo de aterramento a compensacéo de
potencial.
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4 Conectar a alimentacéo de tensdo

Compartimento do @
sistema eletrénico e de
conexao

9. Apertar a porca de capa do prensa-cabo, sendo que o anel de
vedacao tem que abracar completamente o cabo

10. Recolocar eventualmente o mddulo de visualizagao e configura-
céo

11. Aparafusar a tampa da caixa

Com isso, a conexao elétrica foi concluida.

4.2 Esquema de ligacoes da caixa de uma
camara
A figura a seguir para os modelos Nao-Ex, Ex ia- e Ex d.

Fig. 4: Compartimento do sistema eletrénico e de conexdes - Caixa de uma
cdmara

Alimentagéo de tenséo, saida de sinal

Para médulo de visualizagéo e configuragdo ou adaptador de interface
Seletor de endereco do aparelho

Para unidade externa de visualizagéo e configuragdo

Terminais de aterramento para a conexao da blindagem do cabo

NN =

4.3 Esquema de ligacoes da caixa de duas
camaras
A figura a seguir para os modelos Nao-Ex, Ex ia- e Ex d.

VEGAFLEX 86 ¢ Profibus PA




4 Conectar a alimentacéo de tensdo

Compartimento de cone-
xo6es

Fig. 5: Compartimento de conexdo - Caixa de duas cdmaras

1 Alimentag&o de tensdo, saida de sinal

2 Para mddulo de visualizagdo e configuragcdo ou adaptador de interface
3 Para unidade externa de visualizagdo e configuracdo

4 Terminais de aterramento para a conexao da blindagem do cabo
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5 Colocar em funcionamento com o médulo de visualizagédo e configuracéo

5 Colocar em funcionamento com o modulo
de visualizacao e configuracao

5.1 Colocar o médulo de visualizacéo e
configuracao

O modulo de visualizagéo e configuragdo pode ser empregue no

sensor e removido do mesmo novamente a qualquer momento. Ao

fazé-lo podem ser selecionadas quatro posi¢coes deslocadas em

90°. Para tal, ndo é necessario uma interrupgao da alimentagéo de

tenséo.

Proceda da seguinte maneira:
1. Desaparafuse a tampa da caixa

2. Coloque o médulo de visualizacéo e configuragéo no sistema
eletrénico na posicao desejada e gire-o para direita até que ele
se encaixe

3. Aparafuse firmemente a tampa da caixa com visor
A desmontagem ocorre de forma anéloga, no sentido inverso.

O maédulo de visualizagéo e configuragéo é alimentado pelo sensor.
Uma outra alimentacdo ndo é necessaria.

Fig. 6: Colocacdo do modulo de visualizagao e configuragdo na caixa de uma
camara no compartimento do sistema eletrénico

VEGAFLEX 86 ¢ Profibus PA 11



5 Colocar em funcionamento com o médulo de visualizagdo e configuracdo

Colocacéo rapida em
funcionamento

Generalidades

o

Fig. 7: Colocagédo do médulo de visualizag&o e configuragdo na caixa de duas
camaras

1 No compartimento do sistema eletrénico

2 No compartimento de conexées

Nota:

Caso se deseje equipar o dispositivo com um modulo de visualizagéo
e configuragdo para a indicagéo continua do valor de medicao, €
necessaria uma tampa mais alta com visor.

5.2 Parametrizacao - colocacao rapida em
funcionamento

Para ajustar simples e rapidamente o sensor a tarefa de medicao,
selecione na tela inicial do médulo de visualizagao e configuragéao a
opgao do menu " Colocacgéo rapida em funcionamento".

C Zpida em func.|
Configuracde avancada

A" Configuragdo avangada" pode ser encontrada no manual de
instrucdes.

Endereco do sensor

Na primeira opgédo do menu, é necessario atribuir um endereco ao
sensor. Os seletores no médulo eletrdnico sao ajustados de fabrica
no enderego 126, o que significa que o enderego do sensor pode ser
alterado através do médulo de visualizagao e configuragéo.

Endereco do sensor

126

Se for ajustados com os seletores um endereco do sensor menor que
126, vale o valor ajustado. Nesse caso, o ajuste do endereco pelo
maédulo de visualizagao e configuragéo néo tem efeito.

12
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5 Colocar em funcionamento com o médulo de visualizagédo e configuracéo

Medicéo de nivel de
enchimento

Medicao de camada
separadora

Nome do ponto de medicao
Na proxima opgao do menu , pode-se atribuir um nome adequado ao
ponto de medicao, que pode conter, no maximo, 19 caracteres.

Aplicacao

Nesta opgao do menu, pode-se selecionar a aplicagcéo. Pode-se es-
colher entre medigéo de nivel de enchimento e medicao de camada
separadora e ainda entre medig¢éo no reservatério ou no tubo de
by-pass ou no tubo vertical.

Hore do ponto de medigdo Aplicacdo Tipo de produto
|H|'uel enchin. reseru. |V|

LR (@ [Liquido [+

Produto - coeficiente dielétrico
Nesta opgao do menu pode ser definido o tipo de produto (produto).

Calibracao Max.
Nesta opcao do menu, pode ser ajustada a Calibragdo Max. para o
nivel de enchimento.

Ajuste o valor de distancia em metro adequado para o valor percen-
tual para o reservatorio cheio. A distancia refere-se ao nivel de refe-
réncia do sensor (superficie de vedagéo da conexao do processo).
Observe que o nivel de enchimento maximo tem que se encontrar
abaixo da distancia de bloqueio.

Calibrar min.
Nesta opgao do menu, pode ser ajustada a Calibragdo Min. para o
nivel de enchimento.

Ajuste valor de distancia em metro adequado para o valor percentual
para o reservatorio vazio (por exemplo, distancia do flange até a
extremidade da sonda). A distancia refere-se ao nivel de referéncia
do sensor (superficie de vedagao da conexdo do processo).

Produto-rcoef.dieldtr. CalibuMax.nivel ench, CalibHin.nivel ench.
|Con baze de Sdoua-r10 |v| 120'002 i = 0.00:x
80 mm 850 mm
Foliz TEE MM

Valor dielétrico - produto superior
Nesta opgéo do menu pode ser definido o tipo de produto (produto).

Calibracao Max.
Nesta opgao do menu, pode ser ajustada a Calibragao Max. para o
nivel de enchimento.

Ajuste o valor de distancia em metro adequado para o valor percen-
tual para o reservatorio cheio. A distancia refere-se ao nivel de refe-
réncia do sensor (superficie de vedagado da conexao do processo).
Observe que o nivel de enchimento maximo tem que se encontrar
abaixo da distancia de bloqueio.

Calibrar min.
Nesta opgao do menu, pode ser ajustada a Calibragdo Min. para o
nivel de enchimento.

VEGAFLEX 86 ¢ Profibus PA
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5 Colocar em funcionamento com o médulo de visualizagdo e configuracdo

Ajuste valor de distancia em metro adequado para o valor percentual
para o reservatorio vazio (por exemplo, distancia do flange até a
extremidade da sonda). A distancia refere-se ao nivel de referéncia

Linearizacao

do sensor (superficie de vedagao da conexao do processo).

Coeficiente dielétrico

g v
Calcular

Calibuk:xnivel ench.
100.00 3

80 mm
FO13

CalibuMinnivel ench.

0.00

850 mm
T2E& mnm

Calibracao Max. - camada separadora
Efetue a calibracdo de Max. para a camada separadora.

Ajuste o valor percentual e o valor de distancia em metro adequado

para o reservatorio cheio.

Calibracdo Min. - camada separadora

Efetue a calibracdo de Min. para a camada separadora.

Ajuste o valor percentual e o valor de distancia em metro adequado

para o reservatorio vazio.

Calib. M. car. sep.
100.00:

80 mm
77 mm

Calib. Miv.carm, sep.

0.00

“1000 mn
F17 mm

2

Linearizacao

Uma linearizacao € necessaria para todos os reservatorios, cujo
volume ndo aumente de forma linear em relacao a altura do nivel de
enchimento - por exemplo, no caso de um tanque redondo deitado
ou um tanque esférico, quando se deseja a exibicdo ou emissdo do
volume. Para esses reservatorios, estdo armazenadas as respectivas
curvas de linearizag&o. Indique a relagéo entre a altura do nivel de
enchimento percentual e o volume do reservatorio.

A linearizagao vale para a visualizagao do valor de medigéo e para a
saida de corrente. Através da ativagao da curva adequada, € exibido
0 volume percentual correto do reservatorio.

Supressao de sinais de interferéncia
Luvas altas e anteparos do reservatério causam reflexdes falsas e
podem influenciar negativa a medigéo.

Uma supressao de sinais falsos detecta, marca e salva esses sinais
falsos para que ndo sejam mais considerados na medigao de nivel de
enchimento e na medicéo de camada separadora. Recomendamos
em geral a realizagcdo de uma supressao de sinais falsos para que
seja atingida a maior precisao possivel. Isso deveria ser feito com o
menor nivel de enchimento possivel, a fim de que sejam detectadas
todas reflexdes falsas eventualmente existentes.

Digite a distancia real do sensor até a superficie do produto.

Todos sinais falsos existentes nessa area sao detectados e salvos
pelo sensor.

O dispositivo efetua automaticamente uma supressao de sinais
falsos assim que a sonda de medicéo se encontrar descoberta. A
supressao de sinais falsos é cada vez atualizada.

14 VEGAFLEX 86 ¢ Profibus PA
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5 Colocar em funcionamento com o médulo de visualizagédo e configuracéo

Linearizac o Supresz80 de sinais falsos
: Alterar
Linear h

il | | agora?

Al FB1 Channel
Nesta opgao do menu, pode-se selecionar a fungéo do primeiro
bloco de funcao. Al significa aqui "Analog Input".

Com isso pode ser ajustado o valor para o Primary Value (PV).
Outros ajustes (SV, TV) tém que ser efetuados através do programa
PACTware.
AI FE1 Channel

[PutHivel pereding [

VEGAFLEX 86 ¢ Profibus PA 15



6 Colocar em funcionamento com Smartphone/Tablet (Bluetooth)

6 Colocar em funcionamento com
Smartphone/Tablet (Bluetooth)

6.1 Preparacao

Ativar Bluetooth Certifique-se se a funcao Bluetooth do médulo de visualizagao e con-
figuracéo estd ativada. Para tal, o interruptor no lado inferior precisa
estar na posigao " On".

Fig. 8: Ativar Bluetooth
1 Interruptor

On= Bluetooth ativado
Off= Bluetooth ndo esta ativado
Mudar PIN do sensor A concecgéo de segurancga da configuracao Bluetooth exige obrigato-

riamente que o ajuste de fabrica do PIN do sensor seja mudada. Com
isto é evitado uma acesso ndo-autorizado ao sensor.

O ajuste de fabrica do PIN do sensor é " 0000". Primeiro mude o PIN
do sensor no menu de configura¢do do sensor, porex.no " 1111":

1. No menu de configuragéo ir para Outros ajustes", " PIN"

Nota:

A opcgédo do menu " PIN" s¢ é exibida se a configuracéo estiver
desbloqueada no menu " Colocagcdo em funcionamento", " Bloquear/
desbloquear configuraggo".

lleitere Einstellunaen
Setup Stiorzignalausblendung
- Dizplay Linearisierung
Disgnostics
%4 FAdditional adiustrents Datum-Uhrzeit
Sensar Infa Rvese'r

2. Mudar PIN do sensor
FIH FIH

(ooo k111

u} 9999 u] 9993
e | [ e —

e
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6 Colocar em funcionamento com Smartphone/Tablet (Bluetooth)

Preparacao

Conectar

Autentificar

Nota:

O acesso ao Bluetooth sé podera ser reestabelecido se o atual sen-
sor for diferente do ajuste de fabrica " 0000". Ele é possivel tanto com
o PIN desativado como também ativado (Menu de configuragéo " Co-
locacdo em funcionamento", " Bloquear/desbloquear configuragdo").

6.2 Estabelecer a conexao

Smartphone/tablete

Inicie o app de configuragéo e selecione a fungéo "Colocacdo em
funcionamento". O smartphone/tablete procura automaticamente
aparelhos compativeis com Bluetooth existentes na proximidade.

PC/notebook

Dé partida ao PACTware e os assistentes de projeto VEGA. Selecio-
ne a pesquisa de instrumentos por meio de Bluetooth e dé inicio a
funcéo de busca. O aparelho procura automaticamente aparelhos
compativeis com Bluetooth.

A mensagem " Pesquisa de instrumentos em marcha" é exibida.
Todos os aparelhos encontrados séo listados na janela de configu-
racéo. Sera dado prosseguimentop a busca automatica e continua-
mente.

Selecione na lista de instrumentos o aparelho desejado. A mensa-
gem " Estabelecendo conexdo esta sendo feita" é exibida.

Quando a conexao é estabelecida pela primeira vez, o dispositivo
de configuracao e o sensor precisam de uma autenticagéo recipro-
ca. Apos a autentificagao, é estabelecida uma outra conexao sem
autenticacao.

Para a autenticacao, digite o PIN de quatro algarismos do sensor na
proxima janela do menu.

6.3 Parametrizacao do sensor

A parametrizacédo do sensor ocorre através de app de configuragéo
em Smartphone/Tablet e DTM quando se trata de PC/Notebook.

VEGAFLEX 86 ¢ Profibus PA
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6 Colocar em funcionamento com Smartphone/Tablet (Bluetooth)

Vista do app

< Zzuriick  VEGAFLEX
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Fig. 9: Exemplo de uma vista do App - colocagcao em funcionamento - calibra-

¢do do sensor
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7 Anexo

Anexo

Dados técnicos

Instrucao para aparelhos homologados

Para aparelhos homologados (por ex. com homologacéo Ex) valem os dados técnicos conforme
as respectivas instrugoes de seguranga fornecidas. A depender por ex. das condi¢des do proces-
so ou da alimentacéo de tenséao, eles podem divergir dos dados aqui apresentados.

Todos os documentos de homologagéo podem ser baixados em nosso site.

Dados eletromecénicos - Modelos IP66/IP67 e IP66/IP68 (0,2 bar)

Opcodes do prensa-cabo
— Entrada do cabo
- Prensa-cabo

M20 x 1,5; 2 NPT
M20 x 1,5; %2 NPT (@ do cabo: vide tabela abaixo)

- Bujao M20 x 1,5; %2 NPT

— Tampa Y2 NPT

Material Material em- Diametro do cabo

prensa-cabo 5;3%;;: 45..85mm |5..9mm |6..12mm |7..12mm |10...14mm
PA NBR [ J [} - [ J
Latéo, nique- |NBR ° ° °

lado

Ago inoxi- NBR ° ° : °
davel

Secao transversal do fio (terminais com mola)

— Fio rigido, fio flexivel 0,2...2,5mm? (AWG 24 ... 14)

- Fio com terminal 0,2...1,5mm? (AWG 24 ... 16)

Alimentacao de tensao

Tens&o de operagéo U, 9...32VDC

Tenséao de operagao - com Bluetooth 11,6...32V DC

ligado

Tens&o de operagédo U, com iluminagdo 13,5...32V DC

ligada

Numero max. de sensores por acoplador 32

de segmentos DP/PA

VEGAFLEX 86 ¢ Profibus PA 19
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Printing date:

As informacgdes sobre o volume de fornecimento, o aplicativo, a utilizagao e condi-
¢Oes operacionais correspondem aos conhecimentos disponiveis no momento da
impressao.

Reservados os direitos de alteragao C €
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